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Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 10 september 2014 (begiran om foérhandsavgorande
fran Hoge Raad der Nederlanden — Nederlinderna) - Gemeente ‘s-Hertogenbosch mot
Staatssecretaris van Financién

(Mél C-92/13) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Sjitte mervirdesskattedirektivet — Artikel 5.7 a — Skattepliktiga
transaktioner — Begreppet leverans av varor som sker mot vederlag — Forsta inflyttning av en kommun i
en byggnad som kommunen har litit uppfora for egen rikning pd mark som tillhér kommunen —
Verksamhet sdvil som myndighet och som skattskyldig person)

(2014/C 409/13)

Rattegdngssprdk: nederlindska

Hinskjutande domstol

Hoge Raad der Nederlanden

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Gemeente ‘s-Hertogenbosch

Svarande: Staatssecretaris van Financién

Domslut

Artikel 5.7 a i radets sjdtte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande
omsdttningsskatter — Gemensamt system for mervirdesskatt: enhetlig berdkningsgrund ska tolkas sd, att den ar tillimplig i en sddan
situation som avses i det nationella mdlet nar en kommun for forsta gingen tar en byggnad i bruk som den har ldtit uppfora pd egen
mark och vars yta den till 94 procent ska anvinda for verksamhet som myndighet och till 6 procent for verksamhet som skattskyldig
person, varav 1 procent avser transaktioner som inte ger rdtt till avdrag for mervirdesskatt. Senare anvindning av byggnaden for
kommunens verksamhet kan emellertid med tillimpning av artikel 17.5 i sjdtte direktivet enbart ge ritt till avdrag for den
mervdrdesskatt som betalats for det bruk som avses i denna bestimmelse i en omfattning som motsvarar anvindningen av byggnaden for
skattepliktiga transaktioner.

() EUT C 147, 25.05.2013.

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 11 september 2014 (begiran om férhandsavgérande
frin Oberster Gerichtshof — Osterrike) — A mot B m.fL

(Mal C-112/13) ()

(Artikel 267 FEUF — Nationell grundlag — Obligatoriskt forfarande for kontroll av en lags forenlighet
med grundlagen — Provning av en nationell lags forenlighet med sdvil unionsritten som landets
grundlag — Domstols behorighet och verkstillighet av domar pd privatrittens omrdde — Svarandes
hemvist eller vistelseort i en medlemsstat dr inte kind — Behorighet pd grund av prorogation nir
svaranden gdr i svaromdl — God man for franvarande svarande)

(2014/C 409/14)
Rittegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Oberster Gerichtshof

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: A

Motpart: B, C, D, E, F, G, H
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Domslut

1) Unionsrdtten, och sarskilt artikel 267 FEUF, ska tolkas sd, att den utgor hinder for en nationell lagstiftning, som den som dr aktuell
i det nationella malet, enligt vilken allmanna domstolar som avgir ett mdl efter Gverklagande eller i sista instans, ndr de anser att en
nationell lag strider mot artikel 47 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna, dr skyldiga att under
rittegdngen vanda sig till forfattningsdomstolen med en begdran om att denna lag ska upphavas, istallet for att endast underldta att
tillimpa lagen i det konkreta fallet, om den omstandigheten att detta forfarande har fortur leder till att dessa allmdnna domstolar —
bade innan en sadan begiran framstdlls vid den nationella domstol som dr behorig att prova om lagar dr forfattningsenliga och, i
forekommande fall, efter att denna domstol har fattat ett avgorande rorande nimnda begdran — hindras frdn att utnyttja sin
majlighet eller uppfylla sin skyldighet att vinda sig till EU-domstolen med en begdran om forhandsavgorande. Unionsrdtten, och
sdrskilt artikel 267 FEUF ska ddremot tolkas sd, att den inte utgor hinder for en sadan nationell lagstiftning, om ndmnda nationella
domstolar dr fria att

— ndr som helst under forfarandet, vid den tidpunkt som de anser vara lamplig, stalla de fragor som de anser vara nédvandiga till
EU-domstolen, det vill siga dven efter det att ett forfarande for allman lagprovning har avslutats,

— besluta om nodvindiga dtgarder for att sakerstalla interimistiskt skydd for de rittigheter som garanteras av unionens
rattsordning, och

— underldta att tillimpa den aktuella nationella lagbestammelsen om domstolen, efter det att ett sadant forfarande har avslutats,
anser att den strider mot unionsritten.

Det ankommer pd den hanskjutande domstolen att kontrollera huruvida den nationella lagstiftning som ar i friga i det mdl som
den har att avgra kan tolkas i enlighet med dessa unionsrittsliga krav.

2) Artikel 24 i radets forordning (EG) nr 44/2001 av den 22 december 2000 om domstols behorighet och om erkinnande och
verkstallighet av domar pd privatrittens omrade, jamford med artikel 47 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rattigheterna, ska tolkas sd, att nar en nationell domstol forordnat en god man for en franvarande svarande som inte har delgetts
stamningsansokan, pd grund av att denne saknar kant hemvist i enlighet med nationell lagstiftning, kan den omstdndigheten att
denne gode man har gatt i svaromdl inte jamstallas med att svaranden har gatt i svaromal, i den mening som avses i artikel 24 i
denna forordning, som reglerar denna domstols internationella behorighet.

() EUT C 226, 3.8.2013.

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 11 september 2014 (begiran om forhandsavgorande
fran Bundesgerichtshof - Tyskland) — Technische Universitit Darmstadt mot Eugen Ulmer KG

(Mél C-117/13) ()

(Begdran om forhandsavgorande — Direktiv 2001/29/EG — Upphovsriitt och nérstdende rittigheter —
Undantag och inskrinkningar — Artikel 5.3 n — Anvindning av verk och andra alster i forskningssyfte
eller for privata studier — Bok som tillgingliggirs for enskilda genom dirfor avsedda terminaler i ett for
allminheten tillgingligt bibliotek — Begreppet verk som inte omfattas av kipe- eller licensvillkor —
Bibliotekets ritt att digitalisera ett verk som ingdr i dess samlingar i syfte att tillgingliggora det for
anvindare genom dirfor avsedda terminaler — Tillgingliggorande av verket genom dirfor avsedda
terminaler som gor det majligt att skriva ut det pd papper eller lagra det pd ett USB-minne)

(2014/C 409/15)
Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesgerichtshof



